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ich im November 1788 an Ihrer Seite zubrachte.
Einen solchen Abend habe ich seitdem nicht gehabt.

Meine Frau empfiehlt sich nebst mir Ihnen, mein
thcuerstcr Herr, und Ihrer Frau Tochter, mit der zärt¬
lichsten und innigsten Verehrung, mit unsterblichem
Danke, und mit den liebevollsten Wünschen sür Ihre
Wohlsahrt.

I. G. Zimmermann.

13. Thomas Abbt an Mosers Gattin.

^ la vsills äs inon äepart, l'eners äans un

granä verrs, kaute ä'eeritoirs ästja empagnsts, au

luilisu äs la äesolation, e^ui regne äans ma sliam-

brs, et Is vosur prssgue äeelüre, s'eeris eneore

ä nia uliere IVlainan, pour lui äire, czus rnalgrs tou-

tss les preuves äe sa bunte pour Is pauvrs aäup-

tik, reines partieulisrsment psnäant nia presenes,

se ns in'etois pourtant pas attsnäu ä gontsr l'uui-

gus plaisir ä'etre olleri ä'ells au äegrs, äont ins

kont koi sss lettre« reiterees. Vous avs2 bleu rai-

son äe äirs, czue ines parsns en 'Wsstpbalis sunt

plus <pie parsns pour nioi. äs ns äesirs ä pressnt

plus risn äans ee monäe ei. lla kortune s'est ae-

cputtes envsrs mui. lläoigns äe veux, cpu in'ont

äonne la vis et bisn plus gus 1a vis, äe I'eäueation;

«spare äbin petit noinbrs ä'arnis ä IZerlin, sloigne

äes uns «ans espsranos äs passer nies ^jours aupres
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ä'eux, separe äes autrss saus ponvoir wo tlattsr 6s
les rsjoinärs; l'amdition^ Mclis le Premier iäols äe
mon eoeur, amortie par les odstaelss, c>ne ^'ai pres-
<zne ton^'ours reneoutrss; la sötte vanite, <zui m'a
kait kairs dien äs kolies, aktaidlis par les äures le-
90ns, ip r apres ooup eile m'a toujonrs kaltes rsoe-
voir: tous mss soudaits se sont dorne« a ms reu-

äre oder ä äks personues äiZnss ä'estime et ä les
interesssr pour inoi au point, <zus par les temoiz-
na^es, peäelles m'en äonnsroisnt, ^e ms ssntirois
krers, ami. käs et — Presens äans le meine mo-
ment, eoukonäant ainsi äans le cloux troudle <le
sensations aKreadles les äitlersntes rslations, par
1ss<zuellös^s serois en^a^e.

äe ne kais xas l'applioation; je la ssns trop
pour äaiAner äe l'sxprimsr par «les mots. lüders
Vlaman, il nons kauäroit sneore uns soirse, äu tlm
äsvant nons, livrs ou reeueil äs psnsees a la main;
et les vsux äs Votrs kils parleroient. des pauvres
lanpues <zus seile«, äont ou se sert äans uns lettre! —

l'ene? pour sur, pus Votrs tlls n'aura äes
momeus Imursux en edsmin cpie <zuanä il lira äes
lettre« äs sss parens, nouveanx par la äate, aneiens
par l'attaodement mutusl.

Il est pres äs minuit, et j'ai eneore äsux Ist-
tres ä eerirs. ä'emdrasse respsetusussment ina
edere Maman; je soudaits äe tont mon ooeur le
prompt retadlissement äe uion petit krere, ,je salue
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tonäromont ma petito soonr; <^nn>t a 1'aiui Inont.n-

sant^ r>ui so tronvo a Ilannovoo. jo n'ai pas man-

czns äs !ui öoriro. Hns 1s LoiAnonr lo oonsoi'Vö

siour rooomponssr par lui st on Ini tant äs mori-

tos/ Milien!

II ce 26. ä'.^vi-il, 1763.

Votro tros-olikissant ot tres-äovonö KIs

tV Ii Ii t.

^Vclär. — ,VI>Iit, ?rokossenr au sorvios än 8o-

ron. I^ancl°ravs äo II. 0. — — / H'ranofort sm-

lo Main.

Mo. (I. vnnära Iiion a^röor mos tros Iininlilos

rsspoots. I^es Izoaux pistolots! Mais jo no äis pas

osla ooinmo 1'iIInstro Mnon äisoit: iVIl lo Iioan >>!!

Ist clo la (üliatro!

<» ° HAH
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